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The Peace Between 
Przewodnik 

Wstęp 

Trzy kraje. Sześć narodowości. Jeden film. 

The Peace Between pokazuje jak niespodziewane przyjaźnie mogą powstać i wzrastać. 

Spotykamy trzech Europejczyków, w ich krajach i życiu pojawiają się osoby przesiedlone. 

Spotykamy również osoby, które przebyły tysiące kilometrów, aby znaleźć schronienie w 

Europie. Te przyjaźnie powstały mimo ogromnych różnic. 

Ten krótki film przedstawia trzy prawdziwe przyjaźnie, choć nie są to być może modelowe 

przyjaźnie do kopiowania, gdyż każda relacja jest unikalna. Mamy nadzieję, że oglądając 

ten film, pojawią się okazje do szczerej refleksji i dyskusji na temat stosunku do osób 

przesiedlonych w naszych społecznościach. Ten przewodnik ma na celu ułatwienie takiej 

dyskusji. 

Spojrzenie na osoby ubiegające się o azyl przez różne pryzmaty polityki, potrzeb 

humanitarnych, problemów ekonomicznych czy kwestii bezpieczeństwa jest istotne. Ten 

film skłania do spojrzenia przez inny pryzmat: relacji. Ukazuje cud przyjaźni ponad 

ogromnymi różnicami dzielącymi ludzi. The Peace Between jest szansą na poznanie 

prawdziwych ludzi, Europejczyków oraz tych, których nasze kultury określają “obcymi” i 

stawia przed nami jednocześnie wyzwanie jak możemy być dla siebie sąsiadami mimo 

barier. 

Celem tego projektu jest coś więcej, niż tylko obejrzenie filmu. Mamy nadzieję, że kościoły 

oraz grupy studentów i inne społeczności stworzą okazje dla ludzi nie tylko do obejrzenia 

filmu, ale do pójścia o krok dalej. Projekt zakłada, że zostanie celowo stworzona 

bezpieczna przestrzeń dla ludzi do szczerej reakcji na treść filmu poprzez dzielenie się 

doświadczeniami, nadziejami i obawami. Na https://www.europeanea.org/peace-

between-dialogue/ znajdziesz materiały, które pomogą stworzyć bezpieczną przestrzeń 

dla ludzi do dzielenia się różnymi reakcjami, do swobodnej dyskusji oraz do uważnego 

słuchania siebie na wzajem. 
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Treść przewodnika do dyskusji 

Przewodnik zawiera pytania mające na celu ułatwienie dyskusji. Zawiera również krótkie 

informacje na temat każdej z przyjaźni. Dodatkowe materiały do dyskusji, działania, nauki, 

studium biblijnego znajdują się na stronie internetowej: 

https://www.europeanea.org/peace-between-dialogue/.  

Pytania zawarte w Przewodniku są ułożone w ten sposób aby 

• Przedyskutować wszystkie trzy przyjaźnie, jeśli zdecydujecie się obejrzeć cały film 

w trakcie jednego spotkania.  

• Skupić się na jednej przyjaźni oglądając tylko tą część filmu i dyskutować nad 

pytaniami odnoszącymi się do tej relacji. 

• Zorganizować serię trzech dyskusji, każde spotkanie poświęcone innej przyjaźni, 

dyskutując nad pytaniami odnoszącymi się do danej relacji.  

Kilka innych sugestii 

• Przewodnik zawiera bardzo dużo pytań do dyskusji. Wybierz te najbardziej 

odpowiadające w danym kontekście. 

• Wiele pytań jest celowo przygotowanych dla osób niekoniecznie będących 

chrześcijanami. Możesz pokazać film i dać szansę dyskusji oraz refleksji dla 

szerszej społeczności. 

• Również rekomendujemy, aby lider dyskusji przeczytał przed spotkaniem 

informacje zawarte w Przewodniku. 
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Wskazówki do udanej dyskusji nad “The peace 

between” 

Kwestie migracji oraz uchodźców mogą być kontrowersyjne. Niektórzy ludzie są nimi 

zainteresowani. Niektórzy chcą pomagać lub już zdążyli zaprzyjaźnić się z imigrantem. 

Niektórzy są pełni obaw. Film, The Peace Between, towarzyszące jemu materiały zostały 

stworzone tak, aby każdy mógł odkrywać te kwestie w otwarty sposób. 

Aby dyskusja była pozytywnym doświadczeniem, proponujemy podjęcie kilku poniższych 

kroków. 

1. Modlitwa. Jeśli przewidujesz różne perspektywy pomiędzy uczestnikami, módl się 

szczególnie o pokój. 

2. Zachęcaj do udziału w spotkaniu, jako szansy do zastanowienia się i podzielenia 

się tym co myślimy i co czujemy. 

3. Na początku spotkania ustal zasady dotyczące słuchania i potencjalnego nie 

zgadzania się ze sobą. Przygotuj uczestników, tak aby przyszli z nastawieniem na 

słuchanie. Zachęcaj do szanowania siebie nawzajem nawet przy zupełnie innych 

poglądach. Staraj się, aby dyskusja nie była zdominowana tylko przez kilka głosów. 

4. Unikaj propagowania politycznych haseł czy perspektyw.  

5. Zapoznaj się z Przewodnikiem do dyskusji oraz istotnymi informacjami przed 

spotkaniem. Dodatkowe informacje, które uważasz, że mogą być przydatne dla 

uczestników, znajdziesz na stronie internetowej 

https://www.europeanea.org/peace-between-dialogue/. 

6. Zastanów się nad zaproszeniem do grupy dyskusyjnej osoby, będącej uchodźcą, 

jeśli według Ciebie pomoże, a nie utrudni, prowadzenie otwartej dyskusji. 

7. Jeśli uważasz, że wszyscy uczestnicy są zainteresowani pomysłem 

zaprzyjaźnienia się z kimś, kto jest uchodźcą, skup się na pytaniach i materiałach 

dotyczących tej kwestii. 

8. Pozwól na to, aby również obawy dotyczące migracji, uchodźców, ubiegających 

się o azyl oraz wysiedleńców mogły być wyrażone. Jednocześnie nie pozwól aby 

dyskusja stoczyła się na polityczny tor. Skup się na tym jak kościół lub wspólnota 

mogą zaoferować przyjaźń.  

9. Pokojowe zakończenie. Pilnuj czasu i zamknij dyskusję pozytywną konkluzją. 

Znajdź czas na podsumowanie konwersacji i modlitwę.  

10. Zaoferuj napoje i przekąski pod koniec dyskusji, tak aby uczestnicy mieli szansę 

również porozmawiać między sobą..   

http://www.peacebetweendialogue.com/
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General Ogólne pytania dla oglądających cały film o 

trzech przyjaźniach 

Proste pytania do rozpoczęcia rozmowy 

• Co najbardziej Cię dotknęło lub zaskoczyło w tych trzech historiach? Dlaczego? 

• Która historia najbardziej do Ciebie przemówiła? Dlaczego? 

• Z którą osobą najłatwiej jest Ci się utożsamić? Dlaczego? 

• Z którą osobą najtrudniej jest Ci się utożsamić? Dlaczego? 

O terminologii 

Ludzie mogą być migrantami, azylantami lub uchodźcami. W tym opracowaniu, 

generalnie używamy określenia osoba przesiedlona (ang. displaced person), aby objąć 

każdą z tych osób oraz podkreślić to, że przenieśli się daleko od swojego domu do obcego 

kraju. 

Pytania 

• Kto spotkał osobę przesiedloną? Opowiedz nam o tej osobie. 

• Pod jakim względem osoba przesiedlona może być do nas podobna lub różnić się 

od nas?  

• Czy potrafisz wyobrazić sobie sytuację, która zmusiłaby Ciebie do ucieczki z 

twojego kraju? Jaka mogła by to być sytuacja? 

W tym przewodniku do dyskusji towarzyszącej filmowi The Peace Between znajdziesz 

wiele pytań odnoszących się zarówno do wszystkich trzech części razem oraz do 

pojedynczych odcinków. Nie oczekujemy, że wszystkie pytania będą 

przedyskutowane, ale zachęcamy do wybrania pytań odpowiadających lokalnej 

sytuacji/uczestnikom. Dodaj również własne pytania, aby zapewnić szczerą i 

zrównoważoną dyskusję na temat uchodźców. Chętnie uwzględnimy dodatkowe 

pytania w kolejnej edycji przewodnika. 
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• Jeśli musiałbyś uciec z kraju, za czym najbardziej byś tęsknił? 

• Jeśli musiałbyś uciec z kraju, czego najbardziej potrzebowałbyś w nowym kraju, w 

którym byś się znalazł, oraz od ludzi tam mieszkających? 

• Co najbardziej nas martwi w kwestii osób przesiedlonych? 

• István, Anna oraz Sophie nie zastanawiają się nad politycznymi i innymi 

wyzwaniami dotyczącymi osób przesiedlonych. Po prostu zaprzyjaźnili się z 

konkretnymi ludźmi. Dlaczego? Co myślisz o ich podejściu?  

• Wszystkie trzy przyjaźnie istnieją mimo co najmniej jednej lub więcej różnic (wiary, 

wieku, kultury czy etnicznymi). Czy utrzymujesz relacje przyjaźni, które 

przekraczają podobne granice? Czy możesz podzielić się na temat piękna oraz 

wyzwań związanych z takimi relacjami? 

 

Idąc dalej 

• Co uważasz na temat roli rządu w pomocy osobom przesiedlonym? Co uważasz 

na temat roli Kościoła w pomocy osobom przesiedlonym? 

• W jakim stopniu ufasz lub nie ufasz osobom przesiedlonym? Co jest źródłem tych 

uczuć?  

• Biblia wielokrotnie nakazuje Bożym ludziom być gościnnymi wobec nieznajomych, 

dbać o obcych oraz przyjmować chętnych do integracji (np. III Księga Mojżeszowa 

19: 34. Mateusza 25: 35-45. Patrz dodatkowe informacje na temat tego co Biblia 

mówi o odpowiedzialności przybyszów oraz społeczności ich goszczącej). Co to 

oznacza dla nas? Co to oznacza dla naszego kraju?  

• Jeśli zastanawiałbyś się nad zaprzyjaźnieniem się z osobą przesiedloną, jakie byłby 

twoje motywacje ku temu (lub przeciwko temu)? 

 

Sugestie dotyczące modlitwy 

• Jak chciałbyś modlić się za siebie oraz za swoją społeczność w kontekście osób 

przesiedlonych przebywających w twoim kraju oraz tych, który chcieliby przybyć 

do twojego kraju? 

• Jak chciałbyś modlić się za osoby przesiedlone? 
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István i Raza, Węgry 

István jest zaangażowanym pastorem oraz liderem Aliansu Ewangelicznego na 

Węgrzech. W ramach swojej pracy dociera do wielu uchodźców. Raza dochodzi do siebie 

po traumie samotnej podróży do Węgier jako nieletni. Stara się dostosować do życia na 

Węgrzech oraz skończyć szkołę. Historia Istvána i Razy pokazuje, że dwie bardzo zajęte 

i różne osoby mogą zostać przyjaciółmi. 

 

Dodatkowe informacje 

Dzieci oddzielone i bez opieki: Jest mnóstwo powodów, dla których dzieci i młodzi ludzie 

z Afryki, Azji Południowej i Bliskiego Wschodu uciekają do Europy. Niektóre uciekają 

przed prześladowaniem, niektórych domy zostały zniszczone w wyniku wojny, a inne są 

zdeterminowane by żyć gdzieś, gdzie mogą zdobyć edukację i zarobić na utrzymanie 

swojej rodziny. Przybywają jako azylanci mając nadzieję, że otrzymają prawo do pobytu i 

szansę na odbudowę swojego życia. Wielu z nich jest poniżej 18-tego roku życia, 

podróżowali samotnie przez wiele miesięcy czy nawet lat, bez swojej rodziny. Określani 

są terminem: dzieci oddzielone i bez opieki (ang. unaccompanied and separated children 

(UASC)) lub dzieci-azylanci (ang. unaccompanied asylum-seeking children). 

Od 2013 roku ponad 300 000 dzieci i młodzieży bez opieki i w separacji złożyło 

wniosek o azyl w Europie.1  Wiele z nich podróżowało po całym kontynencie, 

podczas gdy inne pozostały w kraju, do którego przybyły po raz pierwszy. W wielu 

przypadkach ci młodzi ludzie pozostają bez rodziny od miesięcy, a nawet lat, żyją 

w obskurnych warunkach, są ofiarami handlarzy ludźmi, przemytników i 

radykalnych ekstremistów, a także żyją w stanie zawieszenia - nie wiedząc, kiedy 

i czy w ogóle otrzymają azyl lub połączą się z rodziną. 

  

 

1 https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/tps00194/default/table?lang=en 

Poniżej znajdziesz trzy sekcje, każda dotycząca jednej przyjaźni. Wybierz tą, która jest 

najbardziej interesująca. Wybierz pytania, które są najodpowiedniejsze. 
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Pytania 

• Wskazując na platynę w nadgarstku Razy, István mówi, że jest on bardzo cenny w 

środku. A ty co cenisz w Razie?  

• Wyobraź sobie, że jesteś na miejscu Istvána. Co mogłoby wydawać się 

zagrażające w Razie i dlaczego?  

• Wyobraź sobie, że jesteś na miejscu Razy. Co mogłoby wydawać się zagrażające 

w  Istvánie i dlaczego? 

• István i Raza są innej wiary, w innym wieku, należą do różnych kultur oraz są 

innego pochodzenia etnicznego. Dogadują się bardzo dobrze. Czy utrzymujesz 

relacje przyjaźni, które przekraczają podobne granice? Czy możesz podzielić się 

na temat piękna oraz wyzwań związanych z takimi relacjami? 

• Nie jesteśmy w stanie uratować całego świata and rozwiązać wszystkich 

problemów związanych z migracjami, ale zgodnie z tym, co mówi István możemy 

uratować jedną rozgwiazdę. Jak myślisz, jak duże znaczenie ma to co robi István 

dla tej jednej młodej osoby, Razy? 

• Raza uczy się węgierskiego i kontynuuje swoją edukację. Co może zrobić István 

oraz inni, aby pomóc mu dalej integrować się? 

 

 

 

 

 

 

Poniższa część skupia się na młodych ludziach bez opieki będących migrantami. Biorąc 

pod uwagę to, że Raza i jego brat opuścili swój domu jako nastolatkowie i żyli ponad rok 

pod mostem w Grecji, przedyskutuj poniższe pytania:  

• Jakie sytuacje mogły spowodować to, że Raza i jego brat wyruszyli w podróż bez 

swoich rodziców?  

• Jak ich rodzice czują się będąc oddzieleni od nich? Jeśli jesteś rodzicem, jak 

czułbyś się, gdyby twoje dziecko musiało uciekać z domu bez ciebie? 

• Co pomogło im przetrwać ten cały czas?  

• Jak może to wpłynąć na ich przyszłość? 

• Jak przyjaciel taki jak István może wpłynąć na ich życie? 

• Jakiego rodzaju pomoc i nadzieję mogą ludzie z Kościoła oferować młodym 

ludziom znajdującym się w podobnej sytuacji?    
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Idąc dalej 

• W jakim stopniu ufasz lub nie ufasz cudzoziemcom? Jak wiarygodna jest podstawa 

twojego zaufania lub braku zaufania? 

• Stary Testament zakładał, że cudzoziemcy zintegrują się i dostosują do praw 

obowiązujących w Izraelu, łącznie z prawem religijnym. Jak postrzegasz kwestię 

integracji osób przesiedlonych w twoim kraju? Jak według ciebie powinno się to 

dziać (lub nie powinno)?  

• Jak możemy pomóc osobom przesiedlonym posiadającym różne poglądy religijne 

zintegrować się z naszym społeczeństwem? 
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Anna i Dana, Kopenhaga 

Anna jest typową młodą Dunką żyjącą w Kopenhadze. Dana, pochodząca z Syrii, nadal 

nosi piętno okrucieństw wojny, której doświadczyła. Jej rodzina jest z nią razem, ale Dana 

podkreśla, że posiadanie przyjaciółki jak Anna, osoby poza wspomnieniami związanymi z 

wojną, jest dla niej bardzo ważne. Anna jest dla Dany jak starsza siostra. Razem dzielą 

smutki, ale też inne, zwykłe rzeczy typowe dla młodych kobiet w ich wieku. Rodzina Anny 

mieszka daleko, a rodzina Dany bardzo chętnie zaprasza Annę do swojego domu. 

Dodatkowe materiały 

Jeśli zaprzyjaźnisz się z osobą przesiedloną... warto pamiętać  

• Mów o nich “mój przyjaciel”, a nie “mój przyjaciel uchodźca”. Są to osoby z 

podobnymi uczuciami, nadziejami i marzeniami jak ty. 

• Bądź stale obecny i dostępny   Uświadom sobie ich potrzebę stabilności i stałości. 

Zdecyduj się nawiązać stałą relację z jedną osobą lub jedną rodziną. 

• Bądź gotowy, aby słuchać i zrozumieć perspektywę drugiej osoby.  Pojmowanie 

wiary, polityki itp. może być zupełnie inne. Słuchaj. Nie próbuj zmieniać ich 

poglądów. 

• Słuchaj uważnie bez oferowania prostych porad czy szybkich rozwiązań.  Nie 

zakładaj, że z góry wiesz, co dla nich jest najlepsze. 

• Zapoznaj ich z innymi, przyjaznymi ludźmi.  Pomóż im poznać innych ludzi, dzięki 

którym nawiążą relacje we wspólnocie (np. znalezienie pracy, poznanie innych 

rodziców w szkole, poznanie sąsiadów). Pomóż im zrozumieć jak funkcjonuje 

wasza wspólnota. 

• Pozwól im wyrażać strach i gniew bez oceniania ich.  Mogą mieć negatywne 

uczucia w związku z sytuacją od której uciekli lub obecnej sytuacji, w jakiej się 

znaleźli w twoim kraju. Szok kulturowy jest częścią procesu. Słuchaj. Rozpoznaj 

kiedy potrzebna jest profesjonalna pomoc doradcy i zaproponuj nawiązanie 

kontaktu. Pomóż znaleźć odpowiedniego doradcę.  

• Pozwól im zadawać poszukujące pytania związane z duchowością bez poczucia, 

że musisz dać gotową odpowiedź.  Unikaj narzucania i naciskania, aby przeszli na 

chrześcijaństwo. Zdaj sobie sprawę, że niektóre pytania “dlaczego” nie mają 

prostych odpowiedzi. Bądź obecny i pełen współczucia. 

• Nie obiecuj rzeczy, których nie jesteś w stanie lub nie zamierzasz dotrzymać.  Na 

sprawy związane z wizami, prawem czy procesem imigracyjnym, nie masz wpływu 

ani kontroli. Jeśli coś obiecujesz, to tylko rzeczy, które jesteś w stanie zrobić i 

zamierzasz zrobić.  

• Słysząc ich historie, okaż empatię.  Jeśli przeżyli traumę, twoja empatyczna 

odpowiedź będzie oznaką zauważenia ich bólu. Poczuj ich ból razem z nimi, 

odpowiedz ze współczuciem.  

• Szanuj ich granice.  Dla niektórych ludzi częścią procesu dochodzenia do siebie, 

jest opowiadanie i dzielenie się swoją historią. Dla innych wspomnienia są zbyt 
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bolesne by o nich opowiadać, przynajmniej przez pewien czas. Szanuj wybór 

każdej osoby.  

• Uznaj, że oni mają coś co ty potrzebujesz i bądź na tyle pokorny, aby to 

zaakceptować.   Ich doświadczenie życiowe, perspektywa patrzenia na świat i 

umiejętności są tak samo istotne jak twoje. Naucz się być na tyle pokorny, aby 

uznać swoją potrzebę i być gotowym poprosić ich o pomoc. 

 

Pytania 

• Anna została ciepło przyjęta przez rodzinę Dany, podczas gdy jej własna rodzina 

mieszka bardzo daleko .Jak przyjaźń z Anną pomogła Danie? Dlaczego ta przyjaźń 

jest ważna dla niej? 

• Jak bardzo ważna jest dla Ciebie twoja rodzina? Czy mógłbyś funkcjonować bez 

swojej rodziny? 

• Anna wymienia kilka różnic w kulturze rodzinnej. Jakie różnice ty zaobserwowałeś? 

Jak Dana i jej rodzina mogą czuć się w związku z tymi różnicami  

• Co według Ciebie Dana/Anna cenią w swojej przyjaźni? 

• Wspomnienia Dany nadal są dla niej bardzo bolesne. O jakich historiach azylantów 

związanych z trauma jaką przeżyli słyszałeś? 

• Co może pomóc osobom otrząsnąć się z traumy? 

(Patrz https://www.europeanea.org/peace-between-dialogue/ zawierający więcej 

informacji). 

 

Idąc dalej 

• Rodzina Dany ciepło przyjęła Annę jak starszą siostrę. Czy byłbyś chętny i/lub 

gotowy tak samo się zachować wobec osoby przesiedlonej mieszkającej obok 

Ciebie? Dlaczego lub dlaczego nie?  

• Anna wskazuje, że jej rodzina i rodzina Dany w różny sposób goszczą ludzi. Często 

azylant / uchodźca chce oferować gościnność, ale samo zaproszenie lub jedzenie 

mogą być inne, niż to do jakiego jesteś przyzwyczajony. Co o tym myślisz? Jeśli 

miałbyś zaprosić do siebie uchodźcę, o czym powinieneś pomyśleć? Czy 

skorzystałbyś z gościnności swojego sąsiada uchodźcy? Jaki mogło to by mieć 

wpływ na Ciebie?  

http://www.peacebetweendialogue.com/
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Yonathan i Sophie, Brest 

Yonathan i Meron są chrześcijanami z Etiopii, starającymi się o azyl. Poznali się w 

“Dżungli” - obozie w Calais na północy Francji i teraz mają dziecko. Sophie, również 

chrześcijanka pochodząca z południa Francji, była bardzo poruszona gościnnością jaką 

jej zaoferowali w nędznych warunkach obozu i ich radością w czasie uwielbienia. 

Yonathan, Meron i ich dziecko obecnie przebywają w Brest, w północno-zachodniej 

części Francji, czekając na decyzję, czy będą mogli pozostać w kraju. Będąc oddzieleni 

od swoich rodzin, bardzo doceniają przyjaźń z Sophie. 

Materiały dodatkowe 

Wśród osób przesiedlonych jest wielu chrześcijan, którzy przybywają do Europy. Wielu z 

nich było już chrześcijanami, gdy musieli uciec ze swoich domów, inni nawrócili się w 

trakcie podróży. Organizacje chrześcijańskie pracujące wśród osób przesiedlonych 

mówią, o potężnym Bożym poruszeniu wśród migrantów. 

Chrześcijanie są szczególnie narażoną grupą w obozach i ośrodkach dla uchodźców z 

powodu swojej wiary. Potrzebują ochrony i osób, które będą się za nimi wstawiać. 

Potrzebują również społeczności z braćmi i siostrami w Chrystusie i poczucia 

przynależności w lokalnym Kościele. Jednocześnie mogą stać się niezwykłym 

świadectwem dla innych osób starających się o azyl, zwłaszcza mając wsparcie i zachętę 

lokalnego Kościoła. 

Jeśli zestawimy najgorsze kraje pod względem prześladowania Chrześcijan, z 

narodowościami osób przesiedlonych przebywających w Europie, to zauważymy smutną 

korelację. Yonathan i Meron pochodzą z Erytrei, gdzie tylko w 2017 roku ponad 300 

chrześcijan zostało aresztowanych i są przetrzymywani w strasznych warunkach. Nie jest 

przesadą stwierdzenie, że jeśli chrześcijanie zostaną deportowani z powrotem do takich 

krajów, to znajdą się w dużym niebezpieczeństwie. 

Czy powinniśmy preferować chrześcijan starających się o azyl w porównaniu do innych 

azylantów, przy wyborze kto powinien otrzymać prawo do stałego pobytu? Liderzy 

Kościoła w Syrii mówią głośne i stanowcze: „Nie”. Są przerażeni tym, że zapominane jest 

nauczanie Jezusa o Dobrym Samarytaninie. Chrześcijanie są szczególnie narażoną 

grupą i powinniśmy odpowiednio działać. Jednak kwestia azylu, powinna być 

rozpatrywana na podstawie indywidualnej sytuacji i potrzeby. 

Więcej informacji na temat uchodźców chrześcijan, znajdziesz na 

https://www.europeanea.org/peace-between-dialogue/.  

http://www.peacebetweendialogue.com/
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Pytania 

• Czy kiedykolwiek spotkałeś lub słyszałeś o chrześcijanach uchodźcach? 

Opowiedz o nich. Jak ich praktyka religijna jest podobna lub różna od naszej?  

• Czy kiedykolwiek spotkałeś lub słyszałeś o osobach przesiedlonych innej wiary, 

którzy nawrócili się na chrześcijaństwo? Jak to wpłynęło na ich życie? 

• Yonathan szedł przez trudne, pustynne tereny, został dalej przewieziony 

ciężarówką, przepłyną Morze Śródziemnomorskie łodzią przez 5 dni, próbował 

przepłynąć do Wielkiej Brytanii. Jakie inne historie o ciężkich przeprawach 

uchodźców słyszałeś? Co powoduje, że ludzie są gotowi podjąć takie ryzyko 

• Yonathan chodzi dwa razy w tygodniu do ośrodka dla uchodźców, aby dowiedzieć 

się czy została już podjęta decyzja pozwalająca mu pozostać we Francji. Jak musi 

się czuć, czekając kilka lat, aby dowiedzieć się w końcu czy może zostać czy 

zostanie deportowany?  

• Yonathan i Meron chcą zostać we Francji, ponieważ ich priorytetem jest ich “życie 

socjalne” czyli wspólnota przyjaciół, Kościół itd. Kiedy uchodźca utraci swoją 

rodzinę, tożsamość, kraj i wszystko inne, jak bardzo ważne musi być dla nich, aby 

poczuć się cennymi członkami wspólnoty i częścią nowej, większej rodziny? 

• Jak mógłbyś pomóc ludziom poczuć się “jak w domu” w twoim kraju? 

 

Idąc dalej 

• Yonathan i Meron odnaleźli swoje miejsce w lokalnym kościele. W jakim stopniu 

twoja wspólnota czy kościół są otwarte na uchodźców? Co mógłbyś zrobić, aby 

poprawić tę kwestię? 

• Czy fakt, że Yonathan i Meron są chrześcijanami jest istotny? Czy to pomoże im 

lepiej zintegrować się biorąc pod uwagę, że Francja jest uważana za kraj 

chrześcijański?  

• Jeśli byłbyś zmuszony do ucieczki ze swojego kraju na inny kontynent, jak 

zareagowaliby na Ciebie ludzie w kraju, do którego przybyłeś? Jakiej reakcji ze 

strony chrześcijan oczekiwałbyś?  

• Biorąc pod uwagę odpowiedzi na powyższe pytanie, jakie są Twoje przemyślenia 

na temat poniższego wersetu? “Jeżeli w waszym kraju osiedli się przybysz, nie 

będziecie go uciskać. Przybysza, który się osiedlił wśród was, będziecie uważać 

za obywatela. Będziesz go miłował jak siebie samego, bo i wy byliście przybyszami 

w ziemi egipskiej. Ja jestem Pan, Bóg wasz!” Księga Kapłańska19:33-34. 

  



The Peace Between Przewodnik strona 13 

 

 

 

Wszystkie szczegóły dotyczące twórców filmu oraz autorów materiałów odnajdziesz na 

stronie internetowej https://www.europeanea.org/peace-between-dialogue/. 

 

Trzy kraje. Sześć narodowości. Jeden film. I wyzwania jakie się pojawiają, gdy chcemy 

odnaleźć pokój pomiędzy nami. Niech ten projekt umożliwi spojrzenie na kryzys 

uchodźców poprzez pryzmat ludzki i pozwoli nam odnaleźć pokój. 

http://www.peacebetweendialogue.com/

